@ Reliefwerkzeugset
0 Kit di punte per embossing

@ Embossingpennenset

@ Ha6op MHCTpYyMEHTOB ANA TUCHEHUA
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Optionales Zubehdr / Optionele accessoires / Accessori opzionali / [JononHuTeNbHbIE NPUHAANEXHOCTH

Folgendes optionales Zubehor kann separat erworben werden.
Wenden Sie sich zum Kauf von Sonderzubehér an den Handler, bei dem Sie dieses Set gekauft haben.

Onderstaand vindt u de optionele accessoires die u apart kunt kopen.
Voor aanschafmogelijkheden neemt u contact op met de detaillist waar u deze set hebt gekocht.

Di seguito sono indicati gli accessori opzionali da acquistare separatamente.
Per acquistare le opzioni, rivolgersi al rivenditore presso il quale € stato acquistato questo kit.

CnepytoLve NpUHaANEXHOCTY NpeanaraTcs Kak AononHUTeNbHbIe (MprobpeTatoTcs OTAENbHO).
MpuobpecTn X MOXHO B MarasuHe, B KOTOpOM Bbl KyMUIn AaHHbli Habop.

m*@ P

* Sie missen die Reliefmatte (Embossing) (CAEBSMAT1) fiir die Erstellung von Linienreliefs separat erwerben.

* Voor lijn-embossing moet u afzonderlijk de embossingmat (CAEBSMAT1) aanschaffen.

* Per embossare una linea occorre acquistare separatamente il supporto per embossing (CAEBSMAT1).

* Y106bI BLINONHATL KOHTYPHOE TUCHEHWE, HEOBX0AMMO AOMNOMHUTENBHO NPUOBPECTV NOANOXKY ANns TucHeHns (CAEBSMAT1).

B Informationen zum Reliefwerkzeugset

Bei Verwendung der Reliefwerkzeuge mit der

Schneidmaschine, kénnen Sie durch Driicken eines

Musters in das Material* Reliefs erzeugen und dabei einen

Tiefeneffekt oder durch Umdrehen des Materials einen

erhabenen Effekt erzielen.

Verwenden Sie dieses Set, um eigene Reliefprojekte zu

erstellen.

* Verwenden Sie flir das Material ausschlieRlich Papier und
Metallblech.

B Zubehor

Uberpriifen Sie nach dem Kauf des Sets den
Packungsinhalt.

ﬂ Reliefwerkzeughalter

E] Reliefwerkzeuge (Durchmesser 1,5 mm und 3 mm)

Gebrauchsanweisung fiir ScanNCut-Benutzer

B VorsichtsmaRnahmen

® Verwenden Sie beim Erstellen eines Reliefs die
Reliefmatte. Die Reliefmatte ist separat erhaltlich.
CAEBSMAT1(Reliefmatte (Embossing)) ([3])

® Stellen Sie beim Erstellen von Reliefs mit Metallblechen
sicher, dass nur echte Brother-Metallbleche verwendet
werden. Metallbleche sind als optionales Zubehdr erhaltlich.
CAEBSSMS1 (silberfarbene Reliefmetallbleche) oder
CAEBSBMS1 (messingfarbene Reliefmetallbleche). (E)

® Setzen Sie auller den Reliefwerkzeugen keine anderen
Gegenstande in den Reliefwerkzeughalter ein.
Nicht schneiden, solange Sie die Reliefmatte verwenden.

® Die Reliefmatte bei verringerter Klebekraft leicht mit
einem feuchten Wischtuch abwischen (empfohlen werden
feuchte Tlcher ohne Alkohol), um Staub oder Schmutz
zu entfernen. Nach dem Abwischen trocknen lassen. Die
Oberflache einer feuchten Matte wird sprode.

® Wenn kein Material mehr an der Reliefmatte angebracht
werden kann, die Matte durch eine neue ersetzen.

® Lassen Sie die Reliefmatte auf der Schneidmatte und legen
Sie die Schutzfolie auf die Schneidmatte, bevor Sie die
Matten zur Aufbewahrung weglegen.

® Nicht an einem Ort, der direktem Sonnenlicht, hohen
Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist,
aufbewahren.

® In einer Umgebung mit Temperaturen zwischen 10 °C und
35 °C (50 °F und 95 °F) verwenden.

® Eine ausflhrliche Anleitung zur Verwendung der
Schneidmaschine finden Sie in der mit ihr gelieferten
Bedienungsanleitung.

® Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne Ankiindigung
geandert werden.

® n den grundlegenden Erklarungen werden englische
Bildschirme verwendet.

® Diese Gebrauchsanweisung enthalt Beschreibungen fiir
den Gebrauch der Computerversion der Anwendung.

B So aktivieren Sie die Relieffunktion im
DesignNCut Manager

1. Klicken Sie im Hauptfenster des DesignNCut Manager auf
<DesignNCut>, und anschlieend auf <Einstellungen>.

2. Klicken Sie auf <Bedienung> und aktivieren Sie das
Kontrollkastchen <Kit-Aktivierung>.
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B Info over de Embossingpennenset

Met de embossingpennen en de snijmachine maakt u
projecten met een reliéf door een patroon in het materiaal*
te drukken. Het effect dat ontstaat is een reliéfpatroon dat
verdiept, of juist opbollend (als u het materiaal omdraait) in
het materiaal zichtbaar wordt.

Met deze set kunt u uw eigen embossingprojecten maken.
* Gebruik uitsluitend papier of metaalfolie als embossingmateriaal.

B Accessoires

Controleer na aanschaf van deze set de inhoud van de
doos.

m Embossing penhouder

B Embossingpennen (diameter 1,5 mm en 3 mm)

Gebruiksaanwijzing voor ScanNCut-gebruikers

B Voorzorgsmaatregelen

® Gebruik de embossingmat tijdens het embossen. De
embossingmat kan afzonderlijk worden gekocht.
CAEBSMAT1 (embossingmat) ([5])

® Wanneer u metaalfolie wilt embossen, moet u ervoor
zorgen dat u originele Brother-metaalfolie gebruikt. De
metaalfolie kan worden gekocht als optionele accessoire.
CAEBSSMS1 (zilverkleurige embossingmetaalfolie) of
CAEBSBMS1 (koperkleurige embossingmetaalfolie). (E)

® Plaats geen ander voorwerp dan de embossingpennen in
de embossing penhouder.

® Niet snijden terwijl u de embossingmat gebruikt.

® Als de kleefkracht van de embossingmat afneemt,
verwijdert u het overtollige stof en vuil met een vochtig
doekje (een alcoholvrij vochtig doekje wordt aanbevolen).
Laat de mat daarna opdrogen. Als de mat nat is, wordt het
oppervlak broos.

® Als u geen materiaal meer aan de embossingmat kunt
bevestigen, dient u de mat te vervangen.

® Voordat u de mat opbergt, bevestigt u het beschermvel
op de snijmat, zonder de embossingmat van de snijmat te
trekken.

® Niet opbergen in direct zonlicht, bij hoge temperaturen of
hoge vochtigheid.

® Te gebruiken in een omgeving tussen 10 °C en 35 °C (50 °F
en 95 °F).

® Uitvoerige instructies over het gebruik van de snijmachine
vindt u in de meegeleverde Bedieningshandleiding.

® De inhoud van dit document kan zonder kennisgeving
worden gewijzigd.

® Voor de elementaire uitleg worden Engelse schermen
gebruikt.

® In deze gebruiksaanwijzing vindt u beschrijvingen voor het
gebruik van de computerversie of -toepassing.

B De embossingfunctie activeren op

DesignNCut Manager

1. Klik in het hoofdvenster van DesignNCut Manager op
<DesignNCut> en vervolgens op <Instellingen>.

2. Klik op <Bediening> en selecteer het selectievakje <Kit
activeren>.
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B Informazioni sul kit di punte per
embossing

Utilizzando le punte per embossing con la macchina da
taglio € possibile creare rilievi eseguendo una pressione
sul materiale* per ottenere un effetto incavato oppure,
capovolgendo il materiale, un effetto in rilievo.

Utilizzare questo kit per creare progetti a rilievo
personalizzati.

* Materiali utilizzabili: carta e fogli di metallo.

W Accessori
Dopo l'acquisto del kit, verificare il contenuto.

Supporto punte per embossing

E] Punte per embossing (diametro 1,5 mm e 3 mm)

Manuale di istruzioni per gli utenti ScanNCut

B Precauzioni

® Utilizzare il supporto per embossing quando si esegue
I'embossing. Il supporto per embossing & acquistabile
separatamente.
CAEBSMAT 1(supporto per embossing) (E)

® Quando si esegue I'embossing su fogli di metallo, utilizzare
fogli di metallo Brother originali. | fogli di metallo sono
acquistabili come accessori opzionali.
CAEBSSMS1 (fogli di metallo color argento per embossing)
o CAEBSBMS1 (fogli di metallo color ottone per
embossing). ([H)

® Non inserire oggetti diversi dalle punte per embossing nel
supporto punte per embossing.

® Non procedere al taglio mentre si utilizza il supporto per
embossing.

® Se la forza adesiva del supporto per embossing si riduce,
strofinarlo delicatamente con un panno umido (si consiglia
di utilizzare un panno inumidito senza alcol), per eliminare
polvere o sporcizia. Dopo aver pulito il supporto, farlo
asciugare. Se il supporto si bagna, la sua superficie si
indebolisce.

® Se non e piu possibile attaccare un materiale al supporto
per embossing, sostituire il supporto con uno nuovo.

® Senza staccare il supporto per embossing dal supporto di
taglio, attaccare il foglio di protezione del supporto di taglio
prima di riporre i supporti.

® Non conservare in un luogo esposto alla luce diretta del
sole, ad alte temperature o a umidita elevata.

® Utilizzare in un ambiente con temperature comprese tra
10°C e 35 °C (50 °F e 95 °F).
® Per le istruzioni dettagliate sull’utilizzo della macchina da

taglio, fare riferimento al Manuale di istruzioni in dotazione.

® |l contenuto di questo documento & soggetto a modifiche
senza preavviso.

® Per le spiegazioni base vengono utilizzate schermate in
inglese.

® Questo manuale di istruzioni fornisce le descrizioni per
I'utilizzo della versione dell'applicazione per computer.

B Come attivare la funzione Embossing

su DesignNCut Manager

1. Nella finestra principale di DesignNCut Manager, fare clic
su <DesignNCut>, quindi su <Impostazioni>.

2. Fare clic su <Funzionamento>, quindi selezionare la
casella di controllo <Kit di attivazione>.
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| Ha60p UHCTPYMEHTOB AnA TUCHeHUA

Ha packpoliHo malumHe MOXHO co3faBaTh adhdekT
TUCHEHUS!, UCMOMb3ys crneunarnbHbIi HABOP MHCTPYMEHTOB
AN TUCHeHus. MNpn 3TOM PUCYHOK BAABNUBaeTCs B
martepuan® u cosgaetcs apdeKT BAaBNEHHOCTH, a ecnm
mMaTepwuan noBepHyTb APYrov CTOPOHOW, Co3faeTcs
ahheKT BbINYKIOCTU.

3710T Habop NpegHa3HaveH AN Co3haHNs OPUTMHANbHbBIX
N30enuii C TUCHEHNEM.

* Vicnonb3yiite Tonbko 6ymary u honbry B kayecTBe matepuana.

B [MpuHagnexHocTu

Mocne npuobpeTeHns atoro Habopa NpoBepbTE €ro
KOMMIEKTHOCTb.

HasBaHue

m [lepxatenb MHCTPyMeHTa Anst TUCHEeHNS!

E WHCTpyMeHTbI Anst TUCHeHus (auameTp 1,5 MM 1 3 mm)

WHcTpykumm gns nonb3osatenen ScanNCut

H Mepbl Npe4oCTOPOXHOCTH

©® [1ns BbINONHEHWS TUCHEHUSA UCMOMb3YNTE NOASIOKKY ANs
TUCHeHus1. [Moanoxka Ans TUCHeHUs npuobpeTaeTcs
OTAENBHO.

CAEBSMAT1 (noanoxka ans tucHerus) ([3])

@ [Ipy TUCHEHWUM Ha NMCTax (hOMbrn UCTIONb3YMTE TOMBKO
opurnHaneHble NncTbl oonbrn Brother. Nnctebl dponbrn
nprobpeTaloTcs kak AONOSNHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTY.
CAEBSSMS1 (cepebpwucTas cdonbra Ans TMCHEHUS) Unu
CAEBSBMS1 (6poH3oBas dhonbra Ans TUCHEHUS). (E)

® B gepxartenb MHCTPYMEHTA ANS TUCHEHUSI MOXHO
BCTaBMSATb TONbKO UHCTPYMEHT AMsi TUCHEHWSI.

® He BbInonHsNTe Bbipe3aHue, Koraa Ucnonb3yeTcs NoAsIoxKa
[ONs TUCHEHUS.

® Ecnu KneiikocTb NOAMOXKN ANS TUCHEHUS yMeHbLUMnach,
crerka npoTpuTe ee BNaXHoM candeTko (pekomeHayeTcs
ncnonb3oBaTth 6ecCNMPTOBbIE BNaXHble candeTku), 4Tobbl
yAanuTb Nbinb v rpasb. MNocne ouncTkv mata gante emy
BbICOXHYTb. ECnv nognoxka BnaxHasi, ee NnoBepxHOCTb
CTaHOBUTCS MOMKOW.

® Ecnu matepuan Gosblue He NPUKIENBAETCs K MOASIOKKE
ONS TUCHEHUS, 3aMeHUTEe NOAJIOKKY Ha HOBYHO.

® [locne okoHYaHUst paboThl, He CHUMAas NOAJIOKKY ANs
TUCHEHWSI C PacKPOMHOTO MaTa, MPUKPENUTE 3aLLUUTHYIO
NNEeHKy Ans packpowHoro mata.

® He xpaHuTe ux B MecTax, NoABEPXKEHHbIX BO3AENCTBUIO
NPsIMOro COMNHEYHOro CBETA, BbICOKUX TEMMNEpaTyp unu
BbICOKOW BNaXXHOCTMU.

® XpaHuTe MX B NOMELLEHUAX, rAe TeMnepaTypa Bo3ayxa
konebnetca B npegenax ot 10 °C go 35 °C.

® [MoapobHble NHCTPYKLMM MO UCMONb30BAHMIO PACKPOWHOW
MaLMHbl M. B "PykoBoacTBe nonb3osartens”,
npunaraemMom K MaluvHe.

® CopepxaHue JaHHOTO JOKYMeHTa MOXeT ObITb U3MEHEHO
6e3 npeaBapuTENIbHOIO YBEAOMIEHMS.

® B kayecTBe UnniocTpaunii NCnonb3ytoTcst M3obpaxeHus ¢
AHITNACKMM TEKCTOM.

® B gaHHOM JoKyMeHTe npyBeaeHbl MHCTPYKLMM MO
MCMNONb30BaHMI0 BEPCUMW MPUMOXKEHUS AN KOMMbloTepa.

B AkTuBauusi pyHKLMN TUCHEHUSA B

npunoxeHun DesignNCut Manager

1. B rmaBHOM okHe npunoxeHusi DesignNCut Manager
HaxmuTe <DesignNCut> 1 BbibepuTe nyHKT <HacTpomnkm>.

2. Bblbepute nNyHKT <Pexum paboTbl> 1 ycTaHOBUTE pnaxok
<AKTMBaLMSI KOMNNEKTa>.

Version 0



@ Gebrauchsanweisung fiir DesignNCut-Benutzer/ @ Instructie voor DesignNCut-gebruikers/ .D Istruzioni per gli utenti di DesignNCut/ @) WHcTpykumm ansa nonb3oBatenei DesignNCut

|B Brother DesignNCut Manager - X
Application DesignNCut

X000000006X

Login 1D ScanNCutCanvas

Settings
Speed : 1 (Default)
s

1

Pressure : 4 (Default)

¢ Linienreliefs

In dieser Anleitung wird der anhand von Linien eines Musters
erzeugte Reliefeffekt als Linienrelief bezeichnet.

B VorsichtsmaBnahmen
« Verwenden Sie fir Linienreliefs ausschlieRlich Papier mit einer
maximalen Dicke von 0,5 mm oder Metallbleche mit einer
Dicke von max. 0,2 mm.

Positionieren Sie die Lasche der Reliefmatte unten links und
bringen Sie die griine Seite auf der Standardmatte oder der
leicht klebenden Matte an.

Die Reliefmatte kann abgezogen und wiederverwendet werden.

* Um Probleme mit der Maschine auszuschlieen, verwenden

Sie die Schneidmatte nicht, wenn die Klebekraft nachgelassen

hat, andernfalls kénnte sich die Reliefmatte leicht I6sen.

Bringen Sie die Reliefmatte so an, dass sie nicht tiber

den Anbringungsbereich der Schneidmatte hinausragt.

Stellen Sie sicher, dass die Reliefmatte richtig mit der Standardmatte

verbunden ist. Verwenden Sie Ihren Spatel, um Luftblasen zu entfernen.

Ziehen Sie die Schutzfolie von der Reliefmatte ab und bringen Sie
dann das Material (mit der Reliefseite nach unten) an der Matte an.

Zahlen Sie lhre Késtchen. Ihr Projekt wird auf der Matte genauso

erscheinen wie auf lhrem Vorschaubildschirm. Bitte positionieren Sie

Ihr Design so, wie Sie es sich auf Ihrem Projekt erwiinschen.

Positionieren Sie das Material so, dass der Bereich fiir

das Relief innerhalb der Reliefmatte liegt.

Entsorgen Sie die abgezogene Schutzfolie nicht. Wenn die Matte

nicht verwendet wird, lagern Sie sie mit aufgelegter Schutzfolie.

Optionales Zubehor zum Kauf: Ziehen Sie die Schutzfolie
von der Reliefmatte bei der Verwendung von Metallblechen
ab und bringen Sie dann das Metallblech (mit angebrachten
Schutzfolien und den Laschen unten) an der Matte an.

Wenn Sie ein Metallblech ohne die Schutzfolien

verwenden, kann das Reliefwerkzeug oder die

Schneidmaschine beschadigt werden.

Erstellen Sie vor dem Schneiden des Metallbleches zuerst

das Relief und ziehen Sie dann beide Schutzfolien ab.

Bringen Sie auf beiden Seiten eine Schutzfolie an, bevor

Sie die Relieferstellung auf dem Metallblech fortsetzen.

B VorsichtsmaRnahmen

+ Der Ablauf fur Metallbleche basiert auf die
Verwendung von Original-Metallblechen von Brother.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld

um die Matte einzugeben.

Wahlen Sie ein Muster fiir das Relief aus und passen Sie die Position
des Musters und/oder der MustergréRe in ScanNCutCanvas auf
Grundlage der MaterialgroRe und seiner Position auf der Matte an.
Laden Sie es dann herunter, indem Sie auf <Herunterladen> klicken.
Laden Sie das bearbeitete Muster im DesignNCut Manager, indem
Sie auf <Daten laden> klicken.

+ Positionieren Sie das Muster so, dass es nicht tiber
das Material hinausragt. Wenn das Reliefwerkzeug die

Reliefmatte beriihrt, kann die Matte beschadigt werden.

» Spiegeln Sie asymmetrische Muster (Spiegelbilder),
um den Reliefeffekt auf der Vorderseite des Materials
in ScanNCutCanvas zu erzeugen.

Entfernen Sie die Halterkappe. Setzen Sie das Reliefwerkzeug
in den Reliefwerkzeughalter, sodass ¥ am Werkzeug mit A
am Halter ausgerichtet ist. Sichern Sie die Halterungskappe
und setzen Sie dann die Halterung in den Wagen.
 Priifen Sie vor dem Einsetzen der Halterung in den

Wagen, ob sich das Werkzeug in der Halterung auf und
ab bewegt. Wenn sich das Werkzeug bewegt, entfernen
Sie die Kappe und bringen Sie es erneut an.

Wabhlen Sie in DesignNCut Manager den ,Linie

pragen“-Bedienungsmodus.

Ziehen Sie die Schieber fiir <Geschwindigkeit> und <Druck>,
um die Reliefgeschwindigkeit und den Druck auszuwahlen.
Klicken Sie dann auf <Anwenden>.

Klicken Sie auf <Start>, um mit dem Relief zu beginnen.

« Die empfohlene Geschwindigkeit ist die voreingestellte Geschwindigkeit.

 Der empfohlene Reliefdruck variiert je nach Material. Passen
Sie die Einstellung anhand der folgenden Tabelle an.

Reli
Material | Dicke liefdruck
Werkzeug 1,5 mm Werkzeug 3 mm
Papier (schwer) |0,25 mm 4 4
Metallbleche | — 0 0
Papier (diinn)|0,1 mm -6 -4

« Die Werte in dieser Tabelle sind allgemeine Richtwerte. Bevor
Sie mit Ihrem Projekt beginnen, sollten Sie ein Proberelief auf
dem gleichen Material erstellen.

* Wenn der gewiinschte Reliefeffekt nicht erreicht wird,
stellen Sie den Reliefdruck ein. Der Reliefeffekt variiert
je nach Typ und Dicke des Materials.

» Manche Materialien reien bei einem zu hohen
Reliefdruck oder einer zu hohen Reliefgeschwindigkeit.

Ziehen Sie das Material vorsichtig mit dem Spatel von
der Reliefmatte ab.

(Fur Metallbleche) Entfernen Sie das Metallblech (mit angebrachten
Schutzfolien) von der Reliefmatte (@), und ziehen Sie dann mit
den Laschen (@) beide Schutzfolien vom Metallblech ab.

* Beriihren Sie beim Abziehen des Metallblechs von den Schutzfolien
nicht die Metallblechkanten, andernfalls kdnnten Sie sich verletzen.

— Fehlerdiagnose

(@ Das Relief ist nicht deutlich.

— Wenn die Relieftiefe nicht ausreicht, erhdhen Sie den Reliefdruck.
@ Das Material reif3t.

— Wenn das Material reilt, verringern Sie den Reliefdruck.

* Wenn Sie zusatzliche Hilfe bendtigen, finden Sie im Brother
Solutions Center aktuelle FAQs und Hinweise zur Fehlerdiagnose.
Besuchen Sie uns unter ,, http://s.brother/cfqaal “.

(™ Lijn-embossing

Embossing effecten die worden gemaakt met de lijnen van een
patroon, worden in deze handleiding 'lijn-embossing' genoemd.

B Voorzorgsmaatregelen

* Gebruik voor Lijn-embossing uitsluitend papier met
een dikte van 0,5 mm of minder, of metaalfolie met

een dikte van 0,2 mm of minder.

Met het lipje linksonder op de embossingmat bevestigt u de
groene kant op de standaardmat of de licht plakkende mat.
» De embossingmat kan los worden getrokken en
opnieuw worden gebruikt.
Gebruik ter voorkoming van problemen met de machine de
snijmat niet wanneer de kleefkracht ervan is verminderd,
anders kan de embossingmat gemakkelijk losraken.
Bevestig de embossingmat zodanig dat deze niet
buiten het bevestigingsgebied van de snijmat uitsteekt.
Zorg ervoor dat de embossingmat goed is bevestigd aan de
standaardmat en gebruik uw spatel om luchtbellen te verwijderen.

Trek het beschermvel van de embossingmat en bevestig het

materiaal (met de te embossen zijde omlaag) aan de mat.

« Tel de vakjes. Uw project ziet er op de mat precies zo uit als
op uw voorbeeldscherm. Plaats uw ontwerp zoals het er op
uw project moet uitzien.

» Plaats het materiaal zodanig dat het te embossen
gebied binnen de embossingmat valt.

» Verwijder het losgetrokken beschermvel niet. Wanneer
u de embossingmat niet gebruikt, bergt u deze op met
het beschermvel eraan bevestigd.

Aan te schaffen optionele accessoires: Trek bij

metaalfolie het beschermvel van de embossingmat en

bevestig de metaalfolie (met de beschermlagen eraan
bevestigd en de lipjes onderaan) op de mat.

Wanneer u metaalfolie gebruikt zonder de beschermlaag, kan

de embossingpen of de snijmachine beschadigd raken.

Maak eerst de embossing in de metaalfolie, en haal vervolgens

de beschermlagen eraf. Knip daarna de folie op maat. Indien u de

overgebleven resten metaalfolie ook wilt embossen, bevestig dan
eerst de beschermlagen op het restant metaalfolie.

B Voorzorgsmaatregelen

« De procedure voor metaalfolie is gebaseerd op het
gebruik van originele metaalfolie van Brother.

: | in het bedieningspaneel om de mat in te voeren.

Selecteer een patroon om te embossen en pas de positie van het
patroon en/of het patroonformaat aan in ScanNCutCanvas op basis
van het formaat van het materiaal en de positie ervan op de mat, en
download het vervolgens door op <Downloaden> te klikken.

Laad het bewerkte patroon in DesignNCut Manager door op
<Gegevens laden> te klikken.

« Plaats het patroon zodanig dat het niet uitsteekt buiten

Operation

Please select

het materiaal. Als de embossingpen de embossingmat
raakt, kan de mat beschadigen.
« Spiegel asymmetrische patronen en letters om het juiste embossingeffect
op de voorkant van het materiaal te maken in ScanNCutCanvas.
Verwijder het dopje van houder. Plaats de embossingpen
zodanig in de daarvoor bestemde houder dat ¥ op de pen
tegenover A op de houder staat. Nadat u het dopje op de
houder hebt bevestigd, plaatst u de houder in de borduurarm.
« Voordat de houder in de drager wordt geplaatst controleert u of de
embossingpen omhoog en omlaag gaat in de houder. Als de embossingpen
bewegingsruimte heeft, haalt u het dopje er af en bevestigt u dit opnieuw.
Selecteer in DesignNCut Manager de bedieningsstand
“Lijn-embossing”.

Schuif met de schuifregelaars <Snelheid> en <Druk>

om de embossingsnelheid en -druk te selecteren en klik

vervolgens op <Toepassen>.

Klik op <Starten> om te beginnen met snijden.

« De standaardsnelheid is de aanbevolen snelheid.

« De aanbevolen embossingdruk verschilt en is afhankelijk van het
materiaal. Raadpleeg onderstaande tabel voor de juiste instelling.

Embossingdruk

Materiaal Dikte | - -
Embossingpen 1,5 mm | Embossingpen 3 mm

Papier (dik) 0,25 mm 4 4

Metaalfolie - 0 0

Papier (dun) |0,1 mm -6 -4

 In deze waardentabel vindt u algemene richtlijnen. Maak
een embossing proefstukje op hetzelfde materiaal als uw
project, voordat u echt aan de slag gaat.

Als u niet het gewenste embossingeffect krijgt, past u
de embossingdruk aan. Het embossingeffect varieert
naar gelang het type en de dikte van het materiaal.
Sommige materialen kunnen scheuren als de
embossingdruk of embossingsnelheid te hoog zijn.

. Verwijder met de spatel voorzichtig het materiaal van
de embossingmat.

(Met metaalfolie) Trek de metaalfolie (met

de beschermvellen eraan bevestigd) van de
embossingmat (@) en trek beide beschermvellen met
behulp van de lipjes los van de metaalfolie (@).

« Pas op en raak de randen van de metaalfolie niet aan wanneer u het
lostrekt van de beschermvellen. Dit kan tot verwondingen leiden.

.

— Probleemoplossing

@ Embossingresultaat is niet duidelijk.

— Als de diepte van de embossing onvoldoende is, verhoogt
u de embossingdruk.

©@ Het materiaal scheurt.

— Als het materiaal scheurt, verlaagt u de embossingdruk.

* Extra hulp vindt u in het Brother Solutions Center met de
nieuwste veelgestelde vragen (FAQ) en tips om problemen
op te lossen. Ga naar “ http://s.brother/cfqaa/ ”.

@D Embossare una linea

In questo manuale, l'effetto in rilievo creato utilizzando le linee
di un disegno € chiamato embossare una linea.

B Precauzioni
» Con I'embossing, utilizzare solo carta con spessore
uguale o inferiore a 0,5 mm oppure fogli di metallo con
spessore uguale o inferiore a 0,2 mm.

Con la linguetta del supporto per embossing in basso a sinistra,
attaccare il lato verde al supporto standard oppure al supporto
adesivo a bassa aderenza.

« |l supporto per embossing puo essere staccato e riutilizzato.

* Per evitare problemi alla macchina, non utilizzare il supporto
di taglio quando la forza adesiva & diminuita, perché il
supporto per embossing potrebbe staccarsi facilimente.

« Attaccare il supporto per embossing in modo che non esca
dall'area di applicazione del tappetino di supporto di taglio.

« \Verificare che il supporto per embossing sia fissato correttamente al
supporto standard e utilizzare la spatola per eliminare le bolle d'aria.

Staccare il foglio di protezione dal supporto per
embossing e attaccare il materiale (con il lato da
embossare rivolto in basso) al supporto.

+ Contare le caselle. Il progetto sara visualizzato sul supporto
esattamente come si presenta sulla schermata di anteprima.
Posizionare il disegno come si vorrebbe apparisse sul progetto.

« Posizionare il materiale in modo che I'embossing dell'area
rientri nel supporto per embossing.

+ Non smaltire il foglio protettivo staccato. Quando non si utilizza il
supporto per embossing, conservarlo con il foglio protettivo applicato.

Accessori opzionali per I'acquisto: Con i fogli di
metallo, staccare il foglio di protezione dal supporto per
embossing e attaccare il foglio di metallo (con i fogli di
protezione attaccati e le linguette in basso) al supporto.
« L'utilizzo di un foglio di metallo senza i fogli di protezione pud

danneggiare la punta per embossing o la macchina da taglio.

+ Prima di tagliare il foglio di metallo, embossare e poi staccare i
due fogli di protezione. Prima di embossare il resto del foglio di
metallo, applicare un foglio di protezione su ciascun lato.

B Precauzioni

+ La procedura per i fogli di metallo si basa sull'utilizzo
di fogli di metallo originali Brother.

Premere

Selezionare un disegno per I'embossing e regolare la
posizione e/o le dimensioni del disegno in ScanNCutCanvas
in base alle dimensioni del materiale e alla sua posizione sul
supporto, quindi scaricarlo facendo clic su <Scarica>.
Caricare il disegno modificato in DesignNCut Manager
facendo clic su <Carica dati>.

» Posizionare il disegno in modo che non esca dal

| sul pannello operativo per inserire il supporto.

materiale. Se la punta per embossing tocca il supporto
per embossing, si rischia di danneggiare il supporto.

« Capovolgere (immagine speculare) i disegni
asimmetrici per creare I'effetto a rilievo sulla superficie
anteriore del materiale in ScanNCutCanvas.

Rimuovere il tappo dal supporto punte. Inserire la punta

per embossing nel supporto punte per embossing in

modo che il segno ¥ sullo strumento si allinei al segno

A sul supporto punte. Dopo aver fissato il tappo del

supporto punte, inserire il supporto nel carrello.

» Prima di inserire il supporto nel carrello, controllare se
la punta si muove su e giu all'interno del supporto. Se la
punta si muove, rimuovere il tappo e rimetterlo.

In DesignNCut Manager, selezionare la modalita

operativa “Linea in rilievo”.

Trascinare i cursori <Velocita> e <Pressione> per selezionare
la velocita e la pressione di embossing e fare clic su <Applica>.
Fare clic su <Avvia> per iniziare 'embossing.

+ La velocita consigliata &€ quella predefinita.

» La pressione dell'embossing consigliata varia a
seconda del materiale. Consultare la tabella di seguito
quando si regola I'impostazione.

. Pressione dell'embossing
Materiale | Spessore
Punta da 1,5 mm | Puntada 3 mm

Carta (spessa) [0,25 mm 4 4
Fogli di metallo | — 0 0
Carta (sottile) |0,1 mm -6 -4

* Questa tabella di valori fornisce linee guida generali. Prima di realizzare
il progetto, fare una prova di embossing con lo stesso materiale.

+ Se non si ottiene 'effetto in rilievo desiderato, regolare la
pressione dell'embossing. L'effetto in rilievo varia a seconda
del tipo e dello spessore del materiale.

* Alcuni materiali possono strapparsi se la pressione dell'embossing &
eccessiva o0 se la velocita dell'embossing € troppo alta.

Utilizzare la spatola per staccare con attenzione il
materiale dal supporto per embossing.

(Con i fogli di metallo) Rimuovere il foglio di metallo (con i fogli di
protezione attaccati) dal supporto per embossing (@) e staccare i
due fogli di protezione dal foglio di metallo utilizzando le linguette (@).
* Quando si stacca il foglio di metallo dai fogli di protezione, non

toccare i bordi del foglio di metallo onde evitare lesioni.

— Risoluzione dei problemi

@ Embossing non preciso.

— Se la profondita dell'embossing € insufficiente, aumentare la pressione.
© Strappo del materiale.

— Se il materiale si strappa, diminuire la pressione dell'embossing.

* Se si necessita di ulteriore assistenza, nel Brother Solution Center
sono disponibili le FAQ e i consigli per la risoluzione dei problemi piu
aggiornati. Visitare il nostro sito * http://s.brother/cfqaal ".

G KoHTypHOe TUCHEHMe

B atom PYKOBOACTBE TUCHEHME OTAESIbHbIX TNIAHWA Unn
KOHTYpPOB obbekTa, HasblBaeTcst KOHTYPHbIM TUCHEHUEM.

B Mepbl NnpefoCTOPOXKHOCTU
* [INS1 KOHTYPHOTO TUCHEHNS CTIONb3YiATe TONbKO Bymary TONLLKMHONM

He 6onee 0,5 MM unn chonbry TonwmHol He 6onee 0,2 MM.

Pacnonoxute noanoxky Ans TACHEHWS TaK, 4TOBbl A3bI4OK
HaxoaWncs BHW3Y CreBa, ¥ NPUKPENUTE ee 3eNeHON CTOPOHOM
K CTaH4apTHOMY Wnn criabokneiikomy packpoitHoMy Mary.

* [Moanoxky Anst TUCHEHUS! MOXHO OTAEMUTL W UCMONb30BaTh
MOBTOPHO.

* Bo n3bexanve noBpexaeH!s MaLLMHbI He UCTIONb3YWTe PackpOiHbIi
Mar, KOTOPbIA NMOXO NPUKIIEMBAETCS, Tak Kak B 3TOM Crlyyae
MOANOKKA A5 TUCHEHISt MOXET NETKO OTKMEUTLCS.

« [pukpenuTe NOANOXKY ANt TUCHEHMS TaK, YTOObI OHA He BbICTynana
3a rpaHmLbl 0611acTV NPUKpENneHIs packpoitHoro Mara.

* [Moanoxka ANs TUCHEHNS AOIKHA BbITb XOPOLLO
npUKpenrieHa K CTaHaapTHOMY PackpoiHOMY Mary.
O6pasoBaBLUMecs My3blpy BO3AyXa yCTPaHANTE JONATOHKOMN.

OTaenuTe 3aLLUUTHBIV IUCT OT MOAMOXKM NS TUCHEHUS W 3aTeM
npuKpenuTe matepuan (CTOPOHON TUCHEHUS BHW3) K MOAMOXKE.
» Cocuurtaiite aueiikn. M3genue Byget pacnonaratbcst

Ha NOANOXKKE TOYHO TaK, Kak OHO MOKa3aHo Ha JKpaHe
npeABapuUTenbHOro NnpocMotpa. Paamectute KoMnosuumio
Tak, kak OHa [0MMKHa pacnonaratbCs Ha U3Aenuu.

» PacnonoxwvTe Matepuan Tak, 4Tobbl 06nacTb TUCHEHNSA
He 3axofuna 3a rpaHuvLbl NOANOXKN AN TUCHEHWS.

» He BbIGpacbiBaliTe oTAENeHHbIN 3alWmnTHbIA nucT. Korga
NOAJSIOXKKA ANIA TUCHEHUS He UCTONb3YeTCsl, XpaHuTe
ee, 3aKpbIB 3aLUTHBLIM IMCTOM.

MoxHo nproBpecTy cnepytoLme AONOMNHUTENBHbIE
npuHagnexHocTu: MNpu pabote ¢ nucTamu donbrin oTAenuTe
3aLUMTHBIN NUCT OT NOAMOXKA ANS TUCHEHWSA U NpUKpenuTe
K NMOAMNOXKe NUCT ponbru (C NpUKpeneHHbIMY 3aLnUTHBIMK
nMCTaMu, S3bI4KI OMKHbI pacnonaratCs BHU3Yy).

* Mcnonb3oBanie nucta donbrin 63 3aLuTHBIX NMCTOB MOXET NPUBECTY K
MOBPEXAEHVIO UHCTPYMEHTa ANS TUCHEHVS UM PACKPOIIHO MaLLMHbI.

« Tlepen BbipesaH1eM fucTa Gorbrv BLINOMHHUTE TUCHEHVE 1 oTAenuTe 06a
3aLLMTHBIX IMCTA. ECIIM HYXHO BBINOMHITL TUCHEHHE Ha OCTABLLENCS YacT
nucTa ¢honbry, CHOBA NPUKPENKTE 3aLLUTHBIN NUCT C Kazoi CTOPOHI.

H Mepbl NpefoCTOPOXHOCTU

+ B npueneHHot Hyke npoLieaype UCMosb3yoTes
opurMHanbHble nucTbl dhonbru Brother.

Ha naHenu ynpasrneHusi, YTo6bl 3arpyanThb NOAMOKKY.

BbibepuTe pycyHOK ANst TUCHEHNS 1 HACTPOITE MONOXEHIe U/Unu
pa3mep pucyHka B cepaice ScanNCutCanvas B COOTBETCTBIM

C pa3vepoM Matepuara 1 ero NonoxeHUs Ha noanoxke. 3atem
3arpyauTe ero, Haxas KHOMKY <3arpy3ka>.

B npunoxenun DesignNCut Manager 3arpyaute

0TPeAaKTUPOBAHHbIA PUCYHOK, HaXaB KHOMKY <3arpyauThb AaHHbIe>.

« PacnonoxuTe pucyHoK Tak, YT0bbl OH He BbIXOANN 3 rPaHuLbl
Marepuana. Mp1KOCHOBEHIE UHCTPYMEHTa ANt TACHEHWS K MOLNOKKe
ANS TUCHEHNS| MOXET NMPUBECTY K NOBPEXAEHNIO MOLMONKKM.

* YroBbl co3naTb 3hheKT TUCHEHNS Ha MLEBOIA CTOPOHE MaTepuana,
3epKarnbHo 0TobpasnTe acumMmeTpudHble pucyHkv B cepairce ScanNCutCanvas.

CHUMUTE KpbILLKY AepxaTens. BctasbTe MHCTPYMEHT ANs TUCHEHNS

B [lepaTenb MHCTPYMEHTa Ans TUCHEHWs Tak, YTobbl MeTka W

Ha MHCTPYMeHTE COBMECTUNACh C METKO A Ha AepxaTene.

3achukenpyiiTe KpbILLKy Aepxatens 1 BCTaBbTe epxarTerb B KapeTky.

« [lepen Tem Kak BCTaBUTb Aepxatenb B kapeTky, ybeautecs, 4to
VHCTPYMEHT B filepxaTere He ABMraeTcs BBepX 1 BHU3. Ecrn
VHCTPYMEHT [IBUraeTCs, CHUMITE KPbILLKY M CHOBa YCTaHOBUTE €ro.

B npunoxenun DesignNCut Manager Bbibepute pexum

paboTbl "TUCHEHWE NUHWK".

BbibepuTe CKOpOCTb W JaBNEHINE TUCHEHNS PV MOMOLLM MOM3YHKOB
<CkopocTb> 1 <[JaBneHue>, 3aTemM HaxmuTe KHOnKy <[TpuMeHNTL>.
Haxwmute <Myck>, 4to6bl HAYaTb TUCHEHME.

* PexomeHayeTcs 1Cnonb3oBaTh CKOPOCTb, 3aAaHHYI0 N0 YMOMHaHMIo.
° PeKomeHnyemoe [aBneHne TUCHEHWS pasnnyaeTca B 3aB1CMOCTU
oT matepuana. pu HacTpoiike CMOMb3yiiTe CreayHoLLyto Tabnuy.

[aBneHue TUCHEHUA

Martepuan| TonwmHa

WHeTpymenT 1,5 MM | UHCTpymeHT 3 Mm
Bywmara (nnotHasi) | 0,25 Mm 4 4
Jlnctbl dponbrin — 0 0

Bywmara (ToHkasi) |0,1 Mm -6 -4

* B paHHoit Tabnuue npueeaeHbl oblune pekomerpaaLin. Mepen
Hayarnom paboTbl ¢ 13aenvem BbINonHUTe NPoBHOE TUCHEHNE Ha
TakoM e Matepuane.

Ecnu xenaembiii ahhekT TUCHEHWS He YAeTCs NoMy4wTb,
OTperynupyiiTe faBneHmne TUCHERNS. JEKT TUCHEHHS
pasfnyaeTcs B 3aBUCUMOCTY OT TUNA U TOMLLIHbI UCTIOMNb3yeMOro
matepuana.

Hexotopble MaTepuansl pByTCs Ny CRNLIKOM 6OMbLIOM JaBNeHIM
TUCHEHWS UMK CIINLLKOM BOMbLIOI CKOPOCTU TUCHEHNS.

TornaTouKoit OCTOPOXHO OTAEMMTE MaTepuan OT NOANOKKY ATt TUCHEHWS.

(Onst TCHeHMS Ha dhonbre) OTAENUTE MUCT (ONbIY (C MPUKPENNEHHBIMU

3aLLMTHBIMM TIUCTaMK) OT MOSNOXKY ANS TUCHEHNS (@), 3aTem oTaenuTe

06a 3alLuTHbIX NCTa OT NUCTa Ghombri, NOTSHYB 3a S3bliKk (@).

° an OTAENeHun nucta (t)OJ'IbI'M OT 3aLLWTHBIX NIUCTOB He ﬂpMKaCthTer K
KpasiM nucTa Qhorbru, TaK kak B POTUBHOM CITy4ae MOXKHO NOMy|MTL TPaBMy.

5]

J

— Mouck n ycTpaHeHue HeVICI'IpaBHOCTeﬁ

(@ HeyeTkoe TvCHeHwe.

— Ecnm rny6uHa TUCHEHWS| HE[OCTATOYHa, YBENMYbTE [ABNEHMUE TUCHEHNS.
(@ Martepuan psetcs.

— Ecnu maTtepuan pBeTcs, yMeHbLUUTE A@BMEHNE TUCHEHNS.

* ECTIM Bam HyXHa [ONONHUTENbHAs TOMOLLb, YTaifTe Ha Be6-caiie Brother Solutions
Center OTBETbI Ha 4aCTO 3ajaBaEMbIE BOMPOCHI 1 COBETbI MO MOUCKY 1 YCTPAHEHMIO
HeucnpasHocTelt. MocewTe Haww Beb-caitT no agpecy * http:/fs.brother/cfqaal ",
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